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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

] (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant dutiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.
Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la source lumineuse arrive en
fin de vie, l'intégralité du luminaire doit étre changée.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Avertissement : I'installation doit &tre réalisée par un électricien ou une personne qualifiée, car le
cablage fixe a isolation de base doit étre doté d'une isolation supplémentaire avant que le luminaire
puisse étre branché.




4, Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 230V
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale Max.10.5W
Ampoule LED Max.10.5W
Température ambiante 35°C

(lasse de protection I

Indice de protection IP IP 20

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a l'aide de piéces
détachées d'origine.
Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut présenter
des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.
(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de

rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particuliérement dangereux pour

les usagers.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ot vous avez acheté ce produit.

Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de 8 heures/jour

pour le produit a LED intégrée.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

] Sequridad de clase II. Esta ldmpara dispone de doble aislamiento y puede no ser
apta para conectarse a un cable de proteccion.

2. Instrucciones generales de seqguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques

eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los ni os y de las personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder

al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Quite el fusible o desactivelo, y asegiirese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion,

La fuente de luz de este aparato no se puede sustituir. Cuando acabe su vida (til, se debera cambiar
toda la luminaria.

3. Instrucciones de seguridad especificas

Advertencia: Un electricista o una persona cualificada tendrd que realizar la instalacion porque el
cableado fijo con aislamiento de base debe estar dotado de un aislamiento adicional antes de poder
conectar la luminaria.




4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERiSTICAS TECNICAS

Tension nominal 230V
Frecuencia nominal 50/60Hz
Potencia nominal Max.10.5W
Bombilla LED Max.10.5W
Temperatura ambiente 35°C

(lase de proteccion Il

indice de proteccin IP IP20

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.
Las reparaciones deberdn ser realizadas Gnicamente por una persona cualificada mediante repuestos
de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.
ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas Gnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de

origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

Garantia de 5 afios para el circuito integrado LED Unicamente, con una base de una utilizacion doméstica
de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

(lasse de sequranca l. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode ser ligado
O a um condutor de protecdo.

2. Instrucoes gerais de sequranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugoes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das crian as e das pessoas n o autorizadas
Verifique se as especificaces eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencdo, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.
Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.
2) Instrucoes de seguranga eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo

A fonte luminosa desta lumindria ndo pode ser substituida; quando a fonte luminosa atinge o fim da
sua vida (til, toda a lumindria tem de ser substituida.

3. Instrugoes de seguranca especificas
Aviso: a instalacdo deve ser realizada por um electricista ou por uma pessoa qualificada, pois a
cablagem fixa com isolamento de base deve ter um isolamento suplementar antes da luminéria
poder ser ligada.




4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os
requlamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sdo reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 230V
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal Max.10.5W
Lampada LED Max.10.5W
Temperatura ambiente 35°C

(lasse de proteccao Il

indice de protecca IP IP 20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.
Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacdo de pecas
de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

AVISO: A utilizacdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacao doméstica de 8
horas/dia para o produto com LED integrado.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

D (lasse di Sicurezza Il. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non essere
collegata a un conduttore di protezione.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; una volta raggiunta la fine della
durata utile & necessario sostituire |'intero apparecchio.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Attenzione: l'installazione deve essere realizzata da un elettricista o una persona qualificata, perché
il cablaggio fisso con isolamento di base deve essere provvisto di un isolamento supplementare
prima che I'apparecchio d'illuminazione possa essere collegato.




4. Protezione dell'ambiente FR

ATTENZIONE! | apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.

Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento ES
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
— al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale PT
dimballaggio & riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili. IT

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE &
Tensione nomina 230V pL
Frequenza nominal 50/60Hz
Potenza nominal Max.10.5W
Lampadina LED Max.10.5W UA
Temperatura ambiente 35°C
(lasse di protezione Il

il RO
Indice di protezion IP IP 20
6. Manutenzione / Pulizia EN

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi dir
icambio originali.

Eventuali interventi di riparazione inadequati possono presentare rischi importanti.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas Gnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

5 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al giorno per il
prodotto con LED integrato.

1
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1. ZopBola mpocrdomoinong

@ Miapcote mpooeKTIKA TIC 0dnyieC.

] Katnyopia aopaheiag II. Aut n Adpma éxet Sumhi pévwon kat dev pmopei va ouvdede
L€ TPOOTATEUTIKO QywyO.

2. [evikéG oVOTAOEIC aoPaAEiag A

Madote mpooeKTIKG auTd To eyelpidlo XpRong PV XPOLUOTOLOETE TN GUOKELN, Kat dlatnprote

T0 Y10 va Pmopeite va avatpégete apydtepa Ka €av Xpelaotei va To petafiBdoete o Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnotpomoteite NAEKTPIKEC CUOKEVEC, TPEITE TI aoIKEC
OUOTACELC a0PAlEiag WOTE va PHEIWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nhektpomAnSiag
KOl GWIATIKOU TPAUHATIGHOU.

1) Tevikég ouoTdoeig

DuldooETe TN CUOKEU PaKPLAL OO ToudL Kau pn e€ouatodotnuéva dropa

ENéyEte av ot nAeKTpIKEC MPOBIAYPAPEC TOU YWTIOTIKOD AUTOU €ival GUPPATES e TNV EYKATAOTAOT 00C.
MPOEIAOMOIHEH: n nAektpikn tpo@odocia mpémet va Komei mpv va mpoPeite 01o
HOVTAPIOA, 6T GUVTI|PNOT, 6TV AVTIKATAGTACT) TOV AapmTiipa Ij 0T0 Kaddpiopa.
Agapéote TRV ao@dleta Iy amevepyomouqote TV Kat eParwBeite ot dev pmopei va
emavevepyomoun¢i.

Mpw diavoiéete pia om), Pefaiwbeite 611 dev kvduvedete va Tpummoete éva umdpyov kahadio 1} owAjva
mou dev ivat opatd.

To @wTI0TIKO AUTO TPoOPICETaL AMOKAEIOTIKG Yia E0WTEPIKN Xprion.

2) HAektpikég ouotdosic ao@aleiag

To ewTOTIKO AUTO pémel va eykataotabel amd eldikeupévo nAeKTPOAGYo oUPQWVA e Ta mpdTuma
kahwdiwang mou Loxhouv 0T Xwpa eykatdotaong.

H myn wtiopod autol Tov ewtioTikou dev avtikabiotatal. Otav n myn @wticpol kaAyel Ty
weéhpn didpketa (wi¢ g, Ba mpémet va avtikataotadei OAOKANPO TO PWTIOTIKG.

3. E1d1KéC ouoTdcel ac@aleiag
MNpoeibomoinon: n eykatdotaon mpémel va mpaypatomoindei amd nhextpordyo i e€eidikevpévo dtoplo,
10Tt n otaBepr kaAwdiwon Paciknc povaong mpémet va eCOMNIGTEI e EmMAéOV POVWOT IV
ouvdedei To QTIOTIKO.




4. Npootacia Tou mepiBdailovrog

MPOZOXH! 1, NAEKTPIKA poiovTa dev mpémel va amoppimtovral padi pe Ta olKIaKd amoppippara.
Mpémet va petagépovTal o€ KoWOTIKG onpeio GuNOYRG WOTe va amoppimTovTal e
E TpOMO QINKO TPOC T MEPIBANAOV, GUPPWVA JIE TOUE TOTIKOUE KAVOVIGOUC.
EmkowwvnoTe pie TIg TomKEG apyéq ) TO KATAoTNpA MwAnong yia mnpogopicg
OXETIKG pe TNV avakUkAwan. To bAiké ouokevaoiag sival avakukA@aotpo. Amoppimtete
TN 0UOKeVaoia [e TpOMo GIAKO Tpog To mepIaMov o€ KataMnAa onpeia GuNoyng
QVOKUKAGOIHWY UNKGV.

5. Xapaktnpiotikd ¢ 6UGKEVAC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikn tdon 230V
OvopaoTikr ouxvotnta 50/60Hz
OvopaaTik 10xU¢ Max.10.5W
Aapmmpag LED Max.10.5W
Oeppokpacia mepiBaNhovTog 35°C

Khdon mpootaciag Il

Asixtng Mpootaaiag IP IP 20

6. Zuvtiipnon / KaBdpiopa
Amoouvdéete mavta T cuokeur mpwv mpofeite 0To Kabapiopa 1y T ouvTpnoN.
KdBe emokeun mpémet va mpaypatomoleitat povo amd e11keupévo dtopo, pe yviota avtaAakTIKd.
AkatdMnAeg emblopBwaei¢ umopoly va véXouv GUAVTIKOUC KIVEDVoU.

MPOEIAONOIHZH: H xprion e§aptnpatwv dAwv amd ekeiva mov dievkpivifovrat
070 Mapov yxelpidlo pmopei va em@épel Kivouvo cwpaTikoy TpavpaTIoRou.

7. hdgopa (Tpnpa ESummpétong Meva tyv NwAnon, Emokevég, Eyyonon, kAm.)
Ot €MOKEVEC TPEMEL VA TIPAYHATOMOLOUVTAL AN EISIKEVEVO ATOO.
Autd o nAekTpIKO MPOTOV avtamokpiveTal oTa loxhovTa mpdTuma acpaleiac.
Ot €MOKeVEC dev MPEMEL va TPAYHATOTOLOUVTAL TAPG HOVO A6 EISIKEVEVOUC TERVIKOUG
Xpnotomotwvtac yviota avtalaktikd. Omoladnmote mapdewpn we mpog T 6UoTAON AUTH UmopEi va
amofei 18laitepa emkivduvn yla Toug XprioTeC.
Edv ouvtpéxel mepimtwon, KahéoTe 1o TUpa EUTIMPETNONG HETA TV TWANGN TOU KATAGTHHATOG AyOpAS
OV TPoidvTOC.

Eyyonon 5 etwv pévo yia to touméxi LED, pe éon pia olkiak xpron 8 wpav/nuépa yia to mpoidv pe
evowpatwpévn LED.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

D Klasa ochrony II. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢ faczona z
kablem ochronnym.

2. 0gélne zalecenia bezpieczeristwa A

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczennstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne

Urz dzenie nale y umie ci w miejscu niedost pnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s3 zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zostac wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wytaczyci upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wigczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w Scianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wylacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagj.

H myn @wtiopol avtol Tou uwTioTikoy dev avtikabiotatat. Otav n mmyR @wTiopol KaAdPel TV
0@&hipn didpketa {wng e, Ba mpémet va avtikataotadei oAOKANPO TO PWTIOTIKO.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Ostrzezenie: instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe wykwalifikowana, poniewaz
okablowanie state z podstawowa izolacjg musi zosta¢ wyposazone w dodatkowg izolacje przed
podtaczeniem lampy.




4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi Smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbiérki w celu przeznaczenia do

E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

mmmm  ST0dowiska. Nalezy skontaktowac sig z odpowiednig instytucjg samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
s3 przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, przekazujac je
do punktu zbiérki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 230V
(zestotliwosc nominalna 50/60Hz

Moc nominalna Max.10.5W
Zaréwka LED Max.10.5W
Temperatura otoczenia 35°C

Klasz zabezpieczenia Il

Wskaznik zabezpieczenia IP P20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukgji moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informagje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.

Naprawy muszg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych
oryginalne cze$ci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.

Gwarangja 5 lat wytacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8 godzin dziennie
dla produktu z wbudowanymi diodami LED.
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1. CumBonu nonepepeHb

@ YBaXKHO NpounTaliTe iHCTPYKLit0

I:I Knac 6e3neu I1. lamna mae noagiiisy isonsuito. Ii MoxHa He nigkniouat 1o
3aXUCHOTO 3a3eMIEHHS.
2. 3aranbHi npaBuna 6esnekn A

Mepes BIKOPUCTAHHAM NPUCTPOK YBAXKHO NPOUMTAIATE Liko IHCTPYKLt 3 ekcnyaTawii Ta 36epiraiite
il ANA noAanbLLOro BUKOPUCTAHHS | 3BePHEHHA [0 iHLNX 0cib y pasi notpe6u.
MONEPEAMEHHA: BukopucToByioun enekTpuYHi NpucTpoi, AOTpUMyiTeca
6a30BuX npaBun 6e3nekn, abn 3HN3NTN PU3NK NOXKENKi, BPaXKeHHA eNeKTPUYHUM
CTPYMOM i TPaBMyBaHHS.

1) 3aranbHi iHcTpyKLii

3@ oparilern pU CTDAAN® B A THe YIORBRERABX 0¢C 0

[epesipTe, un BiANOBIAAITL ENEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKY CBITUNbHIKA BaLLliil Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Mepepn TuM, AK BUKOHYBATH MOHTaX, OFNAL, 3aMiHATU namny
a60 YMCTUTH CBITUNBHUK, CNifi BAMKHYTH eNeKTpUYHe UBNEeHHA. BUtarHitb abo
Bi'€AHaiiTe 3an06iXHUK, NepeKoHalTeca, L0 BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

(Mepen Tum, AK CBEpANUTY OTBIp, NEPEBIpTe, Ui HEMAE PU3IKY MOLUKOLXEHHA NPUXOBAHOI
npoBoAuHY abo Tpyou.

(BiTUNbHYK MPU3HAYEHO BUKIOYHO AN1A BCTAHOB/IEHHA Y I'IpI/IMiI.LleHHi.

2) lpaBuna 6e3nekn NOBOJKEHHSA 3 eNIEKTPUKOID

(BITUNbHUK NOBUHEH BCTAHOBMKOBATY KBanidikoBaHHiA eNeKTPUK, BiANOBIAHO 10 HOPM BUKOHAHHS
NPOBOAMHMU, L0 Ail0Tb Y KpaiHi, fie BCTAHOBIOETHCA CBITUNBHUK.

[xepeno oCBiTNEHHA B LibOMY CBITUNLHUKY He 3aMiHIOETbCA. [TicnA 3aKiHueHHA TepMiHy Cry6u
JXKepena oCBiTNeHHA C1if, 3aMiHUTI BeCb CBITUNBHUK.

3. 0co6nuBi npaBuna 6esneku
lMonepemkeHHA: BctaHoBNIOBATI CBITMNBHIK Ma€ eNeKTpuK abo iHwwa KBanidikoBaHa ocoba, 6o
nepez TUM, K NPUERHYBATY CBITUMbHIK 10 MEPEXi, (i NPOKNACcTU GiKCOBaHY NPOBOANHY 3
[LO/aTKOBOIO i30/1A1LLi€H0 OCHOBM.




4. 3axucr poBkinna FR

YBATA!  EnekTpuuHi npuctpoi 3a6opoHeHo yTunisyBatin pasom i3 no6yTosumm BiaxoAamu.

[x HeobXigHO NepenaBaTyt Ha MyHILWNANbHAUIA MYHKT MPUIAOMY ANA eKONOTIYHO ES
6e3neyHoi yTuni3avji BiZNoBiZHO 0 MicLeBMX HOPM. 3a pekoMeHAaLIAMM W00
YTUAI3aLii 3BEPHITHCA 40 MiCLieBYUX OpraHiB Bnagu abo Cknagy-marasvHy. PT

mmmm  [JaKyBa/bHUil MaTepian NpUAATHKIA 40 BTOPUHHOT NepepobKi. YTunisyiite
naKyBanbHIA MaTepian be3neyHnm Ans HaBKONMLLHBOTO (epe/ioBULLA CIOCOOOM i

nepegaiiTe iioro B 0y 3i 300py NpuAATHUX ANA nepepobKu Matepianis. 4
5. Xapakrepuctuku npuctporo EL
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
HomiHanbHa Hanpyra 230V PL
HomiHanbHa yactota 50/60Hz
HomiHanbHa NoTyHicTb Max.10.5W
namna LED Max.10.5W UA
Temnepatypa HaBKONMLLHBOTO CePefOBULLA 35°C
Knac 3axucry [ RO
MNoka3Huk 3axucty [P IP20
6. lornap / Ynwenna 2

Bin'enHaitte npuctpili Big Mepexi nepes UMLLEHHAM Ta JOMNAZLOM.

Yci poboTy 3 peMOHTY MOBMHEH BUKOHYBATY AinLLe KBaNidikoBaHuil axiBeLb, BUKOPUCTOBYHOUM
OpUriHasbHI 3anacHi YaCTUHN.

HenpaBunbHuii peMOHT MOXe NOTATTY 3a 06010 BENMKIIA PU3MK.

MONEPEAMEHHA: BukopuctaHHa iHwWworo npunapAa, Hixk HaBefieHe y Liiil iHCTpYKLi,
MOXKe CTAaHOBUTU PU3MK TiNECHNX YILKOAMEHb.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTia, ToLL0)
Mpuctpiit mae pemoHTyBaTH KBanidikoBaHa ocoba.
Lleit eneKTpUYHIIA NPUCTPIiA BiANOBIAE UNHHUM CTaHAAPTaM be3neKu.
PeMOHT noBuMHEH BUKOHYBaTY nLLe KBanidikoBaHuil axiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTIHANbH
3anaci yacTuHy. byb-AKe NOpyLLIEHHA LbOT0 MPaBiNa MoXe 30Kpema CTaHoBUTYH Hebesneky Ans
KOpUCTYBauiB.
Y pasi notpe6u 3BepTaiite 0 CepBICHOTO LieHTPpa MarasiHa, y AKoMY BI NpUAGany el npucTpii.

lapaHTia 5 pokiB nuiwe Ha mikpocxemin CBJ] 3a ymoBI nnte no6yTOBOro BUKOPUCTAHHA 8 TOANH Ha JieHb
AnA Bupoby i3 Boynosaxumn (BJ.
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1. Simboluri de avertizare
@ Citeste instuctiunile.

] (lasa de siguranta Il. Aceasta lampa este izolata dublu si nu poate fi conectatd la
un conductor de protectie.

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-I pentru o
consultare ulterioara; daca este necesar transmiteti manualul de instructiuni terfilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nul sa i aparatul la indem & na copiilor sau a persoanelor neautorizate

Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Inainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Doar pentru utilizare la interior.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu se inlocuieste; cand isi atinge sfarsitul duratei de viata,
trebuie inlocuit intregul corp de iluminat.

3. Reguli de siguranta specifice
Avertisment: instalatia trebuie sa fie realizatd de un electrician sau de o persoand calificatd, deoarece
cablajul fix cu izolatie de bazd trebuie prevazut cu o izolatie suplimentara, inainte de a putea bransa
corpul de iluminat.




4, Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementarile locale i cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald 230V
Frecventa nominald 50/60Hz
Putere nominala Max.10.5W
Evaluarea pe bec LED Max.10.5W
Temperatura ambianta 35°C

(lasa de protectie [

Numarul de IP IP20

6. intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intrefinere sau curdtare.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzdtoare poate prezenta un pericol semnificativ.

AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitati repararea produsului unei persoane calificate.
Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.
Luati legatura cu magazinul de la care ati cumpdrat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.

Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizari casnice de 8 ore/zi pentru produsul cu LED
integrat.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

N Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective
conductor.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.
3. Specific Safety Rules

Warning: the installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled person such that
the basic insulated fixed wiring have to be prepared with supplementary insulation before the
[uminaire can be connected.




4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance

E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.

The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V

Rated frequency 50/60Hz

Rated wattage Max.10.5W
Bulb rating LED Max.10.5W
Ambient Temperature 35°C
Protection I

IP number IP20

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

5years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for the integrated LED
product.
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IEC 60245/IEC 60227 3*0.75mm?
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4\

*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalagéo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - XpnolpomoloTe Ti¢ KAataMnAeG Bideg kat ouma yla Tov Toixo oag - Tasiyiclya uygun vida ve dibel
kullanin-Texkeyre caitkec 6ypaHaanap MeH Kaganapzbl naiiaanaHbl Hbi3-BUKopucToByiTerBuHTI
Ta WTMdTK, WO NiAXOAATb ANA MOBEPXHi, Ha AKY Bu moHTyeTe ponet/xamiosi - Nalezy korzystac ze
srub i kotkow przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile sidiblurile adecvate suportului dvs
- Use screws and dowels suited to your backing.
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*Garantie 5 ans / 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etav /
Gwarancja 5-letnia / FapanTua 5 roga / Keningik 5 xbin / TapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani /
5-year guarantee

e 2

Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya Mepnen Ykpaina»,
Byn. MlonApHa 17a, M. Kuig 04201, Ykpaita

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa
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